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GB Clean immediately after use using only mild detergent and dry with a soft dry cloth.

D ZurReinigung derArmatur sollten nur seifenhaltige Reinigungsmittel verwendetwerden. Keinesfalls kratzende, scheuernde,
alkohol-, ammoniak-, salzséure-, phosphorséure- oder essigsaurehaltige Reinigungs- oder Desinfektionsmittel benutzen.

F Pour le nettoyage de la robinetterie, employer seulement des produits contenant du savon. Jamais de nettoyants ou des

désinfectants qui grattent, rayent, contiennent de I‘alcool, de I'ammoniac, de I'acide chlorhydrique ou phosphorique.

1 Per la pulizia del miscelatore si consiglia di usare solamente detergenti a base di sapone. Non impiegare in nessun caso
detergenti o disinfettanti abrasivi o contenenti alcool, ammoniaca, acido cloridrico o acido fosforico.
E Para limpiar la griferia, use sélo agentes jabonosos (ej: jabon o base de jabon). Nunca use jabén en polvo o productos

NL /B Voor het reinigen van de kraan mogen uitsluitend zeephoudende reinigingsmiddelen worden gebruikt. In ieder geval geen
krassende, schurende, alcohol-, zoutzuur-,ammoniak- of fosforzuur houdende reinigingsmiddelen, dan wel desinfecteer middelen

TMa Tov KaBapIoHO TG PTTATAPIG XENOIHOTIOINOTE ATTOKAEIOTIKG TTPOIGVTA TIOU TIEPIEXOUV OATTOUVI. Z€ KO TIEPITITWON U
XPNOILOTIOIEITE KABAPIOTIKA ) ATTOAUPAVTIKG TIOU TIPOKAAOUV EKBOPES ) XAPAKIES, 1} TIEPIEXOUV OIVOTIVEUHA, AW Vi, USPOXAWPIKS

Ved rengering af armaturet ma kun bruges saebebaserede midler. Der ma under ingen omsteendigheder bruges rengerings-
midler, der indeholder slibe- eller skuremidler eller renggringsmidler der indeholder alkohol, ammoniak, saltsyre, salpetersyre ,

S Vid rengéring av armatur skall endast tvalbaserade rengéringsmedel anvandas. Rengéringsmedel innehallande, slip-
eller skurmedel, alkohol, ammoniak, saltsyra, salpetersyra, fosforsyra eller desinfektionsmedel, ska under inga omsténdigheter

N Ved rengjering av armaturen, ma det kun brukes sape baserte midler.Det ma aldrig brukes midler som inneholder slipe
og/eller skuremidler, eller midler som inneholder alkohol, amoniakk,saltsyre, saltpetersyre, fosforsyrer eller desinfeksjons syrer.

TMpu nouncTBaHe Ha apMaTypara, U3nonasaitTe NpenapaTy Ha canyHeHa 0cHOBa. B HikakbB criyJait Aa He ce u3nonasat
NpU NoYncTBaHe aBpasBHI NV M3MIOLLBALLM NPAXO0Be, NOYMCTBALLM BELIECTBA, ChAbPXKALUYM AnKOXOSHI 1 aMOHUEBM paavkani,
COfHa, CspHa, a30THa 1 (hoCopHa KUCENMHA, KAKTO U AE3MH(EKTAHTM.
TPV O4MCTKE CMECUTENS MCTIONb3YVATE TONMBLKO U3rOTOBIEHHBIE HA MbITbHOM OCHOBE CPEACTBA. Hi B koem Criyyae Henbast
VCrIONb30BaTh AM1st OYUCTKY aGpasnBHbIE NOPOLLKOBLIE CPEACTBA, a TakKe BELLECTBA, COAEPXKALLNE CTMPT, BMMOHWIA, COMSIHYIO,
CEepHY!0, a30THYI0 M POCCHOPHYIO KUCTIOTY, Ui GaKTepULIMAHBIE BELLECTBa.
Do mycia armatury uzywac tylko $rodkéw czyszczacych (na zasadzie mydta). W zadnym wypadku nie uzywaé proszkéw
(8rodkéw) $ciernych lub wywolujacych tuszczenia sig, $rodkéw myjgcych zawierajgcych rodniki alkoholu lub amoniaku, kwasu
solnego, siarkowego, azotawego lub fosforawego, lub $rodkéw dezynfekcyjnych.
Pentru curatirea armaturii, folositi preparate pe baza de sapun. In niciun caz nu trebuie sa se foloseasca prafuri abrazive
sau corozive, nici preparate care contin radicali de alcooli si amoniu, acizi clorhidric, sulfuric, azotic sau fosforic, nici dezinfectante.
H Aszerelvény tisztitasahoz szappan alapu tisztitdszert hasznaljon. Soha se hasznaljon suroldszert barmilyen lepattogzast
el6idézé port, alkohol vagy amménium szarmazékot, sésavat, kénsavat, salétromsavat vagy foszforsavat tartalmazo tisztitész-

Mpw pornsay 3a apmMaTypoto BUKOPUCTOBYIATE Npenapaty Ha OCHOBI Muna. Hi B skoMy pasi npu Aorsiay He BUKOPUCTOBYITE
abpa3viBHi NOPOLLKM YK Taki, LLIO MOXYTb AOBECTM [0 NYLLIEHHS NOBEPXHI, M IOHi PEYOBUHM, [10 CKNazly sIKUX BXOMSTb ankororbHi
Ta aMOHieBi papikanu, consiHa, CipHa, a3oTHa T a ocopHa KUCNOTa, a Takox Ae3iHdeKTaHTu.
SRB, MNE, BiH  Za ¢&iscenje armature se koriste iskljucivo deterdZenti na bazi sapuna. Ni u kom slucaju se ne smeju koristiti
abrazivni ili erozivni praskovi, deterdZenti za ¢is¢enje koji sadrze radikale alkohola i amonijaka, sonu, sumpornu, azotnu ili
fosfornu kiselinu, kao i sredstva za dezinfekciju.
3a uMCTeHe Ha YPeaoT KOpUCTETe AETEPT EHTU CO CaryHCKa OCHOBA. 3a YMCTEHe BO HUKOj Cryyaj fia He ce Kopuctat
abpa3nBHI NPALLKOBY N NPAaLLIKOBM KOV MPEAU3BIKYBaaT Nynetse, Npenapary 3a Npo4MCTYBake KO COAPXAT ankoxXomHi unn
aMOHMYMCKV pafiukani, ConHa, cyrnidypHa, a3oTHa, 1 pocdopHa KucenuHa kako 1 CpeaCTBa 3a AeanHduUMpatse.
Priedo valymui reikia naudotis tik muilo preparatais. Ne reikia vartoti abrazyviniy ir erozinan¢iy milteliy, preparaty, turin¢iy
alkocholio, amoniako, druskos, sieros, azoto, arba fosforo rigsties, dezinfektanty.
EST  Armatuuri puhastades kasutage preparaate, mis on seebi alusel. Mitte mingil juhul ei tohi kasutada puhastamisel abrasi-
ivseid ega kestendama véi kooruma ajavaid pulbreid, puhastusaineid, mis sisaldavad alkoholi ja ammooniumi radikaale, sool-,
vaavel-, asoot- ja fosforhappeid, samuti mitte desinfitseerivaid aineid.
Lai notiritu selektoru, izmantojet uz ziepém bazétus lidzeéklus. Nekada gadijuma tiriSanai nelietojiet abrazivus, jeb
bér3anas pulverus, ka arf lidzék|us saturo$us alkoholu, amonjaku, salsskabi, sérskabi, slapek|skabi, fosforskabi, jeb citas spécigas

K cisténi armatury pouZivejte pouze Cistici prostfedky na mydlové bazi. Nikdy nepouzivejte Cistici nebo dezinfekéni
prostfedky s abrasivnimi t¢inky nebo s obsahem lihu, pavku, kyseliny chlorovodikové, sirové, dusi¢né nebo fosforecné.

Na Cistenie armatury pouzivajte iba Cistiace prostriedky na mydlovej baze. Nikdy nepouzivaijte Cistiace alebo dezinfekéné
prostriedky s abrazivnymi u¢inkami alebo s obsahom liehu, Epavku, kyseliny chlorovodikovej, sirovej, dusiénej alebo fosforecnej.
Kullandiktan sonra hemen temizleyiniz. Temizlemek igin sadece hafif temizleyiciler kullanarak kuru ve yumusak bir bez

¢enjem nikakor ne uporabljajte abrazivnih oziroma
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XX = AA, AD, .
1-B 961426 XX
3- B 960473 XX
4 - B 961386 XX
5-B 961387 NU
6-A861181 NU
7 -A 861156 NU

10 - A 960537 XX
11 - B 960645 NU
12 - B 960646 XX
15 - A 963489 XX
20-B 961231 XX
22 - B 960583 NU
24 - B 961326 NU
25 -B 961389 XX
26 - B 961233 NU
27 - B 964952 XX

29 - BA181 XX

30 - B 960270 NU
31-B 964675 XX
32 - B 960286 XX
33 -B 960137 NU
34 - B 960352 XX
35 - B 964705 XX
36 - B 961283 XX
37 - B 961232 AT
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50°C | 15°C | 50 49 | 44 | 40 | 35 | 33

85°C | 15°C | 85 83 | 74 | 64 | 56 | 50

0,3MPa | 65°C | 15°C | 65 63 57 | 50 | 44 | 40




